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Ich habe mich gestern auftragsgemiss zu Herrn
Bavaud begeben. Der in dessen Wonnung, Ecluse 10, in
Neuenburg stattgefundenen Unterredung wohnten ausser dem
Vater auch die Mutter und der Bruder unseres in Deutschland
hingerichteten Landsmannes Maurice Bavaud bei. Alle scheinen
bereits auf die Bestétigung der Todesnachricht gefasst zu
sein,und meine Erdffnung wirkt daher weniger niederschmet-
ternd auf sie.als dies hiitte erwartet werden k&nnen. Sie
danken fiir das ihnen im Namen des Departements ausgespro-
chene Beileid, doch vermag Frau Bavaud unserer Gesandtscnaft

in Berlin den Vorwurf nicht zu ersparen, dass aie sich an-

scheinend in letzter Zeit dieser Angelegenheit zZu weni& an-—

genommen habe. So sei es ihr einfach unverstindlich, wie die

Gesandtschaft noch am 7. Juni nicht um die anscneinend be-
reits am 13. Mai vollzogene Exekution gewusst und dieselbe
nicht rechtzeitig abzuwenden versucht habe. Ich erkliére Frau
Bavaud, dass wir lber die letzte Entwicklung der Angelegen-
beit nicht ndher unterrichtet sind, und dass wir vorlidufig
erst eine telegraphische Bestiétigung der Todesnachricht be-
sitzen; ich suche ihr jedoch versténdlich zu machen, dass
offenbar das mangelhafte Zusammenwirken zwischen dem deut-
schen Justiz- und Aussenministerium den Grund fiir die ver-
spédtete Benachrichtigung der Gesandtschaft gebildet haben mag.
Der junge Bavaud &dussert sich seinerseits in bitteren Worten
iber die deutschen Bentrden, "denen es natiirlich nichts aus-
mache, einen Menschen mehr oder weniger umzubringen". Es ist
ihm dagegen unerkliérlich, dass ein Schweizer in Deutschland
literhaupt hingerichtet werden diirfe. Ich sucue ihm begreif-
lich zu machen, dass das Strafgesetz auf alle Personen unge-

achtet deren Staatsangendrigkeit in gleicher Weise Anwendung
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finden miisse, und dass auch in der Schweiz nicht nur der
Inlénder, sondern auch der Auslinder gewisse Straftaten mit
dem Leben zu bezahlen habe. Nichts wiirde in der Tat auf dem
Gebiete der Strafrechtspflege eine Bevorzugung des Auslin-
ders gegenilber dem Inliinder rechtfertigen.

Meine Erklirungen haben ihre Wirkung offensicht-
lich nicht verfehlt, und die Familie Bavaud scheint sich nun
ziemlich gelassen in das Unabinderliche zu filgen. Insbesondere
der Vater zeigt sich durchaus versténdlich und gibt seiner
Befriedigung dariiber Ausdruck, dass sein Sohn wenigstens im
Glauben an Gott aus dem Leben geschieden sei. EZr bedauert
lediglich, dass dessen Idealismus "von einem gewissenlosen
Menschen in falscne Bahnen gelenkt worden und dass er dadurch
zum Opfer seines ungliicklichen Tatendrangs geworden sei”.
Die Lektiire des von Herrn Bavaud wie etwas Heiliges aufbe-
wahrten und mir zur Einsicht anvertrauten letzten Briefes
seines Sohnes liefert mir flr diese Ausserung die ndtige
Erklirung: Bavaud gibt darin zu, dass ihn ein "40jdnriger,
ehrgeiziger Mann, welchem er tief ergeben war, zur Begehung
der von ihm versuchten Tat verleitet habe". Vater Bavaud be-
flirchtet, dass es sich dabei um einen seiner Freunde im Col-
lege de Saint-Ilan handelt; er habe daher schon lange beab-
sichtigt, mit den Vertretern der betreffenden religidsen
Institution im unbesetzten Gebiet Frankreichs Filhlung zu
nehmen, in der Hoffnung, dadurch Ndheres nieriiver in Erfah-
rung zu bringen. Weitere in den Briefen seines Sohnes ent-
haltene Aeusserungen lassen vermuten, dass die deutschen Be-
hdrden nach der Besetzung der Bretagne iunre Ernebungen auch
auf das Collége de Saint-Ilan ausgedehnt naben, und dass
der geistige Urheber des von Bavaud begangenen lMordversuchs
seine Mitschnuld in feiger VWeise bestritten habe. Auf Maurice
Bavaud scheint dieses Verhalten seines angeblichen Vertrau-
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ten einen niederschmetternden Eindruck gemacht zu haben,

Am Schluss unserer Unterredung verlasse ich
Familie Bavaud mit dem bestimmten Eindruck, dass sie unserm
Departement nicht nur flir dessen Anteilnahme, sondern auch
fir alle zu Gunpten ihres fohnes unternommenen Schritte
aufrichtig dankbar ist. Ich glaube mich auch in der Annahme
nicht zu tHuschen, dass es die AngehUrigen des Verstorbenen
vermeiden werden, diesen ungliicklichen Fall zum Gegenstand
irgendwelcher Angriffe auf die Behirden zu machen, sondern
dass sie sich in Erkenntnis der Schuld ihres Sohnes mit
ihrem harten Los abfinden werden.

Bern, den 12, Juni 1941,
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